[ J~—~—[_]
PORTA DAAUGA

== EXCMO.
x | CONCELLO DE RIBADEO

CONCELLARIA DE CULTURA

KM XUNTA DE GALICIA
:i: CONSELLERIA DE INNOVACION
E INDUSTRIA
Direccion Xeral de Turismo

EXCMO.
CONCELLO DE RIBADEO

AREA DE DESENVOLVEMENTO LOCAL

@l

con moito gusto, na tUa lingua

campafia de dinamizacién da hostaleria local

rbadeo

moito gusto

con




RUa Viejo Pancho, N° 7 . 27700 Ribadeo
Telf.: 609 258 948

[ HAMBURGUESAS
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l HAMBURGUERS
HAMBURGERS

X-GOIANIA

-Polo, tomate, leituga, cebola, ovo e queixo
-Pollo, tomate, lechuga, cebolla, huevo y queso
-Chicken, tomato, lettuce, onion, egg and cheese
-Poulet, tomate, laitue, oignon, ceuf et fromage

X-RIO DE JANEIRO

-Tenreira, fomate, leituga, cebola, ovo e queixo
-Ternera, tomate, lechuga, cebolla, huevo y queso
-Beef, tomato, lettuce, onion, egg and cheese
-Veau, tomate, laitue, oignon, oeuf et fromage
X-IPANEMA

-Polo, tomate, leituga, queixo, queixo relado e piiha
natural

-Pollo, tomate, lechuga, queso, queso rallado y pina
natural

-Chicken, tomato, lettuce, cheese, grated cheese and natural
pineapple

-Poulet, tomate, laitue, oignon, fromage, fromage répé et
ananas frais 4.00 €

X- COPACABANA

-Polo, tomate, leituga, queixo, queixo relado e platano

natural

-Pollo, tomate, lechuga, queso, queso rallado y platano

natural

-Chicken, tomato, lettuce, cheese, grated cheese and natural

banana

-Poulet, tomate, laitue, fromage, fromage réapé et banane
4.00 €

BOCADILLOS
BOCADILLOS
' SANDWICHS MADE WITH
| FRENCH BREAD
SANDWICHES

-Toucino entrefebrado con queixo
-Bacon con queso

-Bacon with cheese

-Bacon-fromage
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-Xamén serrano
-Jamén serrano

-« Serrano » cured ham
-Jambon cru (serrano)
-Carne asada con tomate, leituga e cebola

-Carne asada con tomate, lechuga y cebolla

-Roast meat with tomato, leftuce and onion

-Viande rétie et sa garniture de légumes (rondelles de tomate
et d'oignons, de la salade) 3.50 €
-Tortilla de patacas

-Tortilla de patatas

-Spanish potato omelette
-Omelette aux pommes de terre
-Chourizo

-Chorizo

-Spicy Galician pork sausage
-Chorizo

M SANDWICHS
Y .)! SANDWICHS
' SANDWICHS
l I SANDWICHS (PAIN DE MIE)

X-NATAL
-Queixo e xamon iorque

-Queso y jamon york

-Cheese and boiled ham
-Fromage-jambon cuit (type york)
FLOR DE AMAZONAS

-Atin, leituga, tomate, cenoria e cebola
-Atdn, lechuga, fomate, zanahoria y cebolla
-Tuna, lettuce, tomato, carrots and onion

-Thon, laitue, tomate, carotte et oignon

-Leituga, tomate, salchicha e ovos
-Lechuga, tomate, salchicha y huevos
-Lettuce, ftomato, sausage and eggs
-Laitue, tomate, saucisse et oeufs

I SUENO DE UNA VIRGEN

-Lechuga, tomate, huevo, cebolla, jamdn york y queso
-Lettuce, tomato, egg, onion, boiled ham and cheese

X-S

-Leituga, tomate, ovo, cebola, xamén iorque e queixo

-Laitue, ftomate, oeuf, oignon, jambon cuit (type york) et fromage
3.50 €

PRATOS COMBINADOS
PLATOS COMBINADOS
SET MAIN COURSES

A
C ! ASSIETTES ASSORTIES

-Terneira con ensalada e patacas
-Ternera con ensalada e patatas
-Beef with salad and potatoes
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-Veau, frites et de la salade 7.90 €
-Polo con ensalada e patacas

-Pollo con ensalada y patatas

-Chicken, potatoes and salad

-Poulet, frites et de la salade 6.90 €

ESPECIALIDADES
l . SPECIALITIES
SPECIALITES
-“Coxinha” de pollo
-Chicken "Coxinha” (It is made from minced chicken and
in wheat flour batter, and deep fried)
-"Coxinha" de poulet

ESPECIALIDADES
-“Coxinha” de polo
seasonings (occasionally including Catupiry cheese), enclosed

-“Kibe"” de terneira
-"Kibe” de ternera
-Beef “Kibe" (Kibe is a dish of minced meat with bulgur and
spices with many variants, both raw and cookeq)
-“Kibe" de veau

BEBIDAS ESPECIAIS
BEBIDAS ESPECIALES
SPECIAL DRINKS
BOISSONS SPECIALES

-Caipirinha
-Caipirinha
-Caipirinha
-Caipirinha
-Batidos tropicais
-Batidos tropicales
-Tropical shakes
-Milk-shakes tropicaux
-Bebida de maracuya
-Bebida de maracuya
-Maracuya drink
-Boisson de fruit de la passion (maracuyd)



